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Samlede Skrifter



Brandes, Georg, Samlede Skrifter, 1899-1910

«Hvoriedes,» siger Oswald til Corinna, da han taler om England, «har De kunnet forlade Kyskhedens og
Saedelighedens Hjemstavn og ggre det sunkne Italien til Deres Adoptivfeedreland?» Corinna svarer: «l dette
Land er vi beskedne, hverken stolte af os selv som Englaenderne eller forngjede med os selv som
Franskmaendene.» Det tilfredsstiller hende, paa én Gang at beskeemme det nordiske Puritanerhovmod og
den franske Forfaengeligheds Frygt for at blive latterlig, ved den ligefremme Naturlighed, som det italienske
Folk selv i sin Fornedrelse har bevaret. Hun tegner med fme og sande Traek den rgrende Troskyldighed,
hvormed Fglelsen i Italien giver sig til Kende: Ingen stiv Tilbageholdenhed som i England, intet Koketteri som
i Frankrig, Kvinden vil her kun behage den, hun elsker, og finder det ligegyldigt, om Alverden faar det at vide.
En af Corinnas Venner kommer efter nogen Tids Fravaerelse tilbage til Rom og lader sig melde hos en fornem
Dame. Tjeneren kommer ud og svarer: «Prinsessen modtager ikke i denne Tid, hun er i daarligt Humgr, hun
er inamorata (forelsket).» Corinna viser, hvor skaansomt Kvinden bedgmmes i Italien og hvor aabent hun er
sine Folelser bekendt. En fattig Pige dikterer paa aaben Gade Skriveren et Keerlighedsbrev til sin Elsker, og
Manden nedskriver det med stgrste Alvorlighed, dog aldrig uden af sit Eget at tilfgje alle de officielle Formler,
som det hgrer til hans Haandveerk at kende. Den stakkels Soldat eller Arbejder modtager saaledes et Brev, i
hvilket mange gmme Forsikringer befinder sig i en Ramme af «Hgjstaerede Samtidige!» og «Deres med
Agtelse serbgdige» 0. s. v. Corinna's Skildring er her fuldkomment sand. Jeg har ved et Tilfaelde selv set den
Slags Breve. Og paa den anden Side synes Laerdom hos Datidens italienske Kvinde ikke at have vaeret noget
Usaedvanligt. 143 En Franskmand, der kalder en kundskabsrig Kvinde Pedant, faar i Bogen Svaret: «Hvad
ondt er der i, at en Kvinde kan Graask?»
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